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About the Composer

Zbigniew Henrique Morozowicz, best known as
Henrique de Curitiba (eng-HEE-kee gee koo-ree-
CHEE-bah), was born of Polish parents in 1934
in the city of Curitiba, in the State of Parand in the
South of Brazil.

He attended the Free School of Music in Sao Paulo.
After participating in the Chopin piano competition
in Poland, he studied at the Warsaw Conservatory.
Returning to Brazil in 1964, he started a teaching
career at the School of Fine Arts at the Federal Uni-
versity of Parand where he taught until his retirement
in 1994. He was one of the first Brazilian composers
to obtain a scholarship for Graduate Studies in Music
in 1979/1981, studying at Cornell University and
Ithaca College, under the guidance of the composer
Karel Husa, a Pulitzer Prize winner.

Henrique de Curitiba has written more than 150 works,
mainly instrumental, chamber music, pianoand choral
works. He has many pieces published and recorded in
Brazil, Europe and the USA. Among his best-known
works are Sonata 87 for violin and piano, Missa Brevis
in Brazilian rhythms, the Poem to the Mountains for
string orchestra, the piano variations on the French
canon Frére Jagues and choral compositions such as
Pingos d’Agua and Alleluia Paz na Terra.

Henrique de Curitiba, lives in the city of Londrina
(little London), Paran4 State, in the South of Brazil.

J4a vem a Primavera
(text by the composer)

Primavera!

e quando a primavera
vem chegando no jardim
com mil aromas de jasmin
Primavera, enfim!

com novas flores
tantas lindas flores,
mil aromas no jardim

Primavera em flor,

tdo bonito assim! (cheiro de jasmin)

Brazilian Portuguese Pronunciation Guide
The r sounds in primavera, flores, and aromas
are flipped as in Italian or Spanish. In jardim and
flor the r is pronounced as a lightly aspirated / as
in house.

Nasal vowels (marked with the tilda: ~) are promi-
nent in Portuguese. In pronouncing these vowels
the air stream should be directed through the nasal,
rather than oral cavity. Any m or n following anasal
vowel should be pronounced ng as in sing, or not
at all. This is very similar to French.

j as in jardim and jd is pronounced like the s in
pleasure. Tn the pronunciation guide this sound
is rendered zh. '

The combinations de and di in de and jardim are
pronounced dzhee as in the name Gene.

All p t and k sounds are unaspirated, as in Spanish
and Italian.

Performance notes

This charming piece should be sung in a light,
madrigal-like style. Special attention should be
paid tonatural zext stress toachieve asweetly flow-
ing quality. A pianissimo dynamic is especially
effective for the repeat.

Spring is coming

Spring!

and when spring
arrives in the garden
with a thousand scents of jasmine

Spring, finally!

with new flowers
so many beautiful flowers
a thousand scents in the garden

flowering Spring
so beautiful (smell of jasmine)

Primavera! Spring!
0
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